Packing list

HOERBIGER Antriebstechnlk GmbH - Bernbeurener Str. 13, 86858 Schongau
Magna PT S.p.A.

Vvia dei Ciclamini 4

I-70026 MODUGNO (BART)

s

HOERBIGER

L

o

(C6655

Customer No.: Submi. No.:

3205342
our Vendor No.:
91000644T
SEHME+NAGEL sl Packing List No./Date
MJ%(;E.ETTAZ!ONE MERCE 80730093 /19.06.2019

Quantita dichiarata: qgo
Quantsta effettiva:

Your Order No./Date
550003189307/04.10.2017
our Order No./Date

Teminbilse g 30008694/06.10.2017

Quantita Imballi:

Conformita alfe schede d'imballo; (54 no] Forwarder:

Schweitzer GmbH & Co.
Customer / supplier code
3205342 / 910006441

Delivery Terms: ,/1-%0 PACICI Iy
SCRASS AL

Ex works, packing included

Unloading point:

14248
Gross Weight / Nr. colli / Net Weight / Mode of Shipment
559,660 KG 1 473,280 KRG Truck
Ttem Part Number Weight/Unit Quantity
Description
0010 S0550589400A
HUB SYSTEM @72
Your Number: 0550589400
Batch: 0000086640 473,280 KG 960 PC

EEC Origine 09 Bavaria

Packing list:

48 X TBAS50211
960 X S0550589400A
HUB SYSTEM @72
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Geschiftsfihrung: Dipl.-Wirt. Ing, {FH) Thomas Englmann, Dr. -Ing. Ansgar Damm
Sitz: Schongau, Amtsgericht Minchen, Register-Nr. HRB 113502
UID-NR. DEB12063283 / St.Nr. des Organtrdgers: 119/115/60277

Deutsche Bank Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444010300,
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX

FRM 1502.0101
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Packing list

Packing listno./Date
80730093/19.06.2019

1 X TBA-501710
1 X Al208
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HOERBIGER
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(M senderivendor {2] vendor-no.

91000644I

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH
Martina Horbiger Strasse 5
D-86956 Schongau

E S o

I S R A R R R R R R RN,

%] (3) reciplent

{4) sender no. at shipping carrler

| freight order

B (6} date

(27

4 {39) truck code

~‘ {40} disp. type E{ﬂ ,}EJ:];,CJQ_ ¢ B /}\(41}pavroll key

{7} relation-no.
 (5) loading point Ship. point Schongau 19.06.2019 )
i: 5 P - plant 2 138839 ; , {9) shipping carsler {10 carrier-na, 15214
sending-floading-ref.number f a .
3 . Schweitzer GmbH & Co. Internationale
R (1) reciplont (12} cust.no. 32085342 Spedition KG
. Magna, PT S.p A Carl-Benz-Strasse 23
& Via_dei C[c]a nl
! [-70026 MOD NO (BARI) 71634 Ludwigsburg
phone  07141/2451-0 fox
§ :
;g {14} dellv.-fuploading point
; 14248
;g ’ :
g 44 (16) incoming date {17} Incoming time 00:00:00
E 18} charact. and no., 19) gquen. {20} packaging 2;:= 22) contents 23) Tare- 24) Gross-
E% ‘ delivery-note-no. weight kg weight kg
% |
1 80730013 2 | TBA-501710 0550586400 173 | 1.119
80730014 2 | TBA-501710 0550687400 173 | 1.004
80730093 1 TBA-501710 0550589400 86 560
80730094 2 | TBA-501710 0550599400 173 | 1.306
80730131 2 0558515102
EUROPALETTE 208 b
:
2
{25) total: 0009  i26) Rauminhait cdmiLademeter O total: zn 810 = 4.703
[" {29) dangerous goods classific. {30) dangorous goods Inhel
% {31) prepayment of charges EXV ](!.;SVZJ inv.val, of g. target cost vers.frev. {33) transport. insurance of the carrier {34) sender cash on deliv.
il "EUR  79.054.08 to cover with EUR EUR
. ﬁmw&“‘f;;ﬁ;m;:‘: F Gt ':-;::;:m¢wo>mx¢wwawo.<ov G SR vﬁv"hd\ﬁ"dﬁw el Sl .‘M'ﬂ\ M\."@Gh‘bx = ':\':A. = 52- ~‘~'~"_"'" TR
{35} attachmts \% {36) cust. order number 550003 189305 {37) mcent
;%:1 (38} means of transp.
}

| company stamp/signature

| {42) acknowlgmnypt geimf Eﬁrﬁds recip‘fyn =il Sl
3 shipment ab ta B4 she- ‘{)25
| sistomson. Wodugno (BA)
e
i

256Gl

b (43} driver's confirmation of reception
i shipment ahove complete and in
teken over in comect state.

date " f 9 |
B 5T T T 2
3%‘& «3{&3 ‘é{% 3‘{ 0 B K}\&&%ﬁi’\t“ %?g ﬁff% S
‘*z&%w;:%? L
i’\"l’"ﬁbw. e mﬁ%&@fg e \’to%o «:b%.«?’o’&«'h\sh\?
{02)vendor-no. .

M

time

5 9’%&4’;}'

S

Q’Q“}%w

{44) the consignment conta]ns
Euro~Flach Pal.{FP)

VUTO ¢

davon ol
1 [5ere-glih pa e

Furo-CiterpalierrH GUEI

tF:l/é G ieapALeR)

{0Blsending-floading-raf.number
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Seit tiber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.;: 19-006140 vom 18.06.2019

T a3

06

i

A Absander / Expeditaur

Hoerbiger Antriehstechnik GmbH

vt
Fo

CMR -l

v
L

Y

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE [NTERNAT|ONAL

Diese Befdrderyng unterliegt trotz elner ge- Ce transpod est soumis, nonobstant luﬁﬂa' VT
Bernbeurener Str. 17 enteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, 3 Ta Convention relalive a0 |- ¢
86956 Schongau %berelm«:mmens Ober den Beforderungsvertreg contrat  de  fransport interrialional - des | -«
Im intem, StraBengCterverkehr {CMR). marchandisas par roufe (MR). L
" 5 Empfanger / Destinataice 5 Frachitiheer / Transpartels Benutzte Gen-Ni.:]| |
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158 | -
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG ot ¥
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23 : ! ¢ [
ITALIEN . 71634 Ludwigshurg . =
3 Ausliaferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a Tvraison de [a merchandrs 7 Nachfolgander FrachtQhrer / Transporieurs successifs Benutzte CGen.-ir.: ‘e
at/ties  MODUGNO e PR N
Lend/Pays  [talion Zait/ Temps : v B
Patum/Dats  25,06.2019 . .
r§
4 Crlund Tag der Obemahme f Lieu et date de la prise en charge de la marchandisa i U
onflles  Schongau Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtihrar / o
al o es Fra red ' Y
LeadfPays  Deutschiand Zelt I Temps 8 Résarves et observallons ges transportaurs . g5 .
Dawm{Dale 49,06.2019 ' di
- ’:. , "
& Belgefdgte Dokumente / Documants annexes I S
Pos. ZalcheryNr. Anzehl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gawicht, Umfan *
° Ne. 10 Marques et numéros 11 Naomibre des colls 12 Mede demballage 13 Nature de fa marchandise 14 Polds, lq’; 915 cbm i S
1 BO730117 11 COLL Getriebeteile o 5.361 o
2 80730204 Lol
3 80730013 " ! ' R Ao
4 80730014 . "y kP
5 B0730093 N -, B
6 80730094 I R [ it
7 BO730131 i . ’: ::‘E
- N A £
Somme: P 5.361,00
Tatak s i
° 11,00 coLLl . i
4 g Anweisungen des Absenders 47 Angeben zur Emitiiung der Tarlikilometer mit Grerzibarg3ngen "° *
von ] *

bis

x

¢ .

4 g Frachizahlungsanweisung f Prescription dafiranchissament
unfrei - Rechnung an Empfanger

2+ Besondere Vereinbarungen / Conventiens particulieres "

¥

D-86956 Schongau

Unterschrift und Stempel des Absenders

3 Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Senc]dng wurde > .
19, il e Noestint | vollstéindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit I
Anhanger ibernommen. Dle Ladungssicherung istgeméss der -~ . .
Fkiér gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt !
2z Benutzter GranzObergang 7 Gut 19-006140ampfangen am Daturn f Dato 5
Réceptlon dos marchandises le * 'f‘ A
20 Hoerbiger Antrisbstechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. A

D-71634 Ludwigsburyg

Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers

URERTRRAN LT s, S
id déu‘i?%’l%’r'%’:'m}?‘snc“-‘?oozs Modugno (BA) " ™ [

"
a -4

]
Al

L@%ﬂ rﬁj Sﬁr&%&es Empfangars
Signatura et timbre laxpéditeur Signaturg et timbre du transporteur t . ! ti deslinataire -
"Ricevuin con riserva di o
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens eltfer. ¢ REBANKS i e
Car-Benz-Strae 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Sferitita Sgﬁoﬁ%ﬁdiﬁg%ﬂﬂuantitﬁ o
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008 . b
. Telefon (071 41) 24 51.0 g0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Intemet: www.schweitzerlogistik.de

IBAN: DE18 6048 0008 0501 5406 00 .
SWIFT: DRESDEFFE04 )

»



